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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2017 CEN, ref. ¢.
EN 1176-1: 2017 E.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznaéenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informéacie o platnych a zruSenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.

EN 335 zavedena v STN EN 335 Trvanlivost dreva a vyrobkov na baze dreva. Triedy pouzivania: defini-
cie, pouzitie na rastlé drevo a na vyrobky na baze dreva (49 0660)

EN 350: 2016 zavedena v STN EN 350: 2017 Trvanlivost dreva a vyrobkov na baze dreva. Skusanie
a klasifikacia odolnosti dreva a vyrobkov na baze dreva proti biologickym ¢€inidlam (49 0661)

EN 351-1: 2007 zavedena v STN EN 351-1: 2008 Trvanlivost dreva a vyrobkov na baze dreva. Rastlé
drevo oSetrené ochrannymi prostriedkami. Cast 1: Klasifikacia prieniku a prijmu ochrannych prostriedkov
(49 0663)

EN 636 zavedena v STN EN 636 Preglejované dosky. Specifikacie (49 2409)

EN 818-2: 1996 + A1: 2008 zavedena v STN EN 818-2 + A1: 2008 KratkoClankove retaze na zdvihanie.
Bezpectnost. Cast 2: Retaz so strednou toleranciou na viazacie retaze. Trieda 8 (Konsolidovany text)
(27 0083)

EN 818-3: 1999 + A1: 2008 zavedena v STN EN 818-3 + A1: 2008 Kratkoclankové retaze na zdvihanie.
Bezpeclnost. Cast 3: Retaz so strednou toleranciou na viazacie retaze. Trieda 4 (Konsolidovany text)
(27 0083)

EN 1177 zavedena v STN EN 1177 Povrch ihriska timiaci ndraz. Metédy skusania na stanovenie timenia
narazu (94 0516)

EN 1991-1-2 zavedena v STN EN 1991-1-2 Eurokéd 1. ZataZenia konstrukcii. Cast 1-2: VSeobecné za-
tazenia. Zatazenia konstrukcii namahanych poziarom (73 0035)

EN 1991-1-3 zavedena v STN EN 1991-1-3 Eurokéd 1. ZataZenia konétrukcii. Cast 1-3: VSeobecné za-
tazenia. Zatazenia snehom (73 0035)

EN 1991-1-4 zavedena v STN EN 1991-1-4 Eurokdd 1. ZataZenia konstrukcii. Cast 1-4: Vieobecné za-
tazenia. Zatazenie vetrom (73 0035)

EN 13411-3 zavedena v STN EN 13411-3 Zakong&enie ocelovych lan. Bezpeénost. Cast 3: Zalisované
objimky a zaistovanie lana objimkou (02 4402)

EN 13411-5 zavedena v STN EN 13411-5 Zakon&enie ocelovych lan. Bezpeénost. Cast 5: Lanové svor-
ky so svornikom tvaru U (02 4402)

EN ISO 2307 zavedena v STN EN ISO 2307 Vlaknové lana. Zistovanie uréitych fyzikalnych a mechanic-
kych vlastnosti (ISO 2307) (80 8603)

EN ISO 4892-3 zavedena v STN EN ISO 4892-3 Plasty. Metddy vystavovania ucinkom laboratornych
svetelnych zdrojov. Cast’ 3: Fluorescencné UV lampy (ISO 4892-3) (64 0152)

EN ISO 9554 zavedena v STN EN ISO 9554 VIaknové lana. VSeobecné ustanovenia (ISO 9554) (80 8602)

EN I1SO 13934-1 zavedena v STN EN ISO 13934-1 Textilie. Tahové vlastnosti plognych textilii. Cast 1:
Zistovanie maximalnej sily a taznosti pri maximalnej sile metdédou Strip (ISO 13934-1) (80 0812)

Vypracovanie normy
Spracovatel: Fire Safety World CENTRUM, s. r. 0., Lu€enec, Ing. Milan Marcinek, PhD.

Technicka komisia: TK 710 Pracovna skupina: Sport a rekredcia — zariadenie a vybavenie

2 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skugobnictvo Slovenskej republiky



STN EN 1176-1: 2019

EUROPSKA NORMA EN 1176-1
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Oktober 2017

ICS 97.200.40 Nahradza EN 1176-1: 2008

_ Zariadenia a povrch detskych ihrisk
Cast’ 1: VSeobecné bezpecnostné poziadavky

a skusobné metoédy

Playground equipment and surfacing
Part 1: General safety requirements and test methods

Equipements et sols d'aires de jeux Spielplatzgerate und Spielplatzboden
Partie 1: Exigences de sécurité Teil 1: Allgemeine sicherheitstechnische
et méthodes d'essai générales Anforderungen und Prifverfahren

Tuto eurépsku normu schvalil CEN 8. juna 2017.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozZno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktord na vlastni zodpovednost' vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Maceddnsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
RakUska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2017 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 1176-1: 2017 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 1176-1: 2017) vypracovala technicka komisia CEN/TC 136 Vybavenie Sportovych
areélov a ihrisk a iné vybavenie, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskodr do aprila 2018 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit najne-
skor do oktébra 2018.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mozu byt predmetom patentovych prav.
CEN nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patentovych prav.

Tento dokument nahradza 1176-1: 2008.
EN 1176 ,Zariadenia a povrch detskych ihrisk“ pozostava z nasledovnych Casti:

Cast’ 1: Vseobecné bezpecnostné poziadavky a skisobné metédy;

Cast 2: Dalsie $pecifické bezpeénostné poziadavky a skiisobné metédy na hojdacky;

Cast 3: Dalsie $pecifické bezpeénostné poziadavky a skisobné metédy na $mykacky;

Cast 4: Dalsie $pecifické bezpeénostné poziadavky a skiSobné metédy na lanovky;

Cast 5: Dalsie $pecifické bezpeénostné poZiadavky a skisobné metddy na kolotode;

Cast 6:Dalsie $pecifické bezpecnostné poziadavky a skisobné metédy na kyvavé zariadenia;

Cast' 7: Navod na instaléciu, kontrolu, Gdrzbu a prevadzku;

Cast' 10: Dalsie $pecifické bezpecnostné poziadavky a skti§obné metédy na Uplne uzavreté za-
riadenia na hranie;

Cast' 11: Dalsie $pecifické bezpecnostné poziadavky a skisobné metddy na priestorové siete.

Tato ¢ast EN 1176 sa ma pouzivat spolu s:

EN 1177, Povrch ihriska tlmiaci naraz. Ur¢ovanie kritickej vySky padu;
CEN/TR 16467: 2013, Zariadenia detskych ihrisk dostupné pre vsetky deti;
CEN/TR 16598: 2014, Vyklad EN 1176;

CEN/TR 16396: 2012, Zariadenia detskych ihrisk. Odpovede na otazky k vykladu stboru no-
riem EN 1176: 2008 a jej Castiam;

CEN/TR 16879: 2016, Vyber umiestnenia detskych ihrisk a inych rekreacnych zariadeni. Odpo-
rucania na metody rozmiestnenia a separacie.

Pre detské nafukovacie zariadenia pozri blizSie normu EN 14960, Nafukovacie hracie vybavenie. Bez-
pecnostné poZiadavky a skuSobné metody.

Hlavné zmeny oproti predchadzajucej verzii tejto normy su nasledovné:

a) Pridal sa odkaz na CEN/TR 16467: 2013, CEN/TR 16598: 2014, CEN/TR 16396: 2012,
CEN/TR 16879: 2016;

b) Pridal sa odkaz ,trvalo zabudovany*, ,elektrina®, ,voda“ a ,UV* do predmetu normy;
c) Vylepsila sa definicia v 3.25 ,fahko pristupny*;

d) Pridali sa nové definicie: povrch timiaci naraz, primerana uroven timenia narazu, vynateny po-
hyb, skakacie zariadenia, pruzné 16zka, zariadenie na jednej podpere, kontrola po ukoné&eni
montaze, hasi¢ska ty€ a tunel;

e) Clanok 4.2.4.1 bol doplneny tak, aby suhlasil s obrazkom 8;

f) Clanok 4.2.4.3 a 4.2.4.4 bol pridany na objasnenie merania otvoru 500 mm;
g) Do ¢lanku 4.2.7.1 sa pridala nova veta, ktora odkazuje na 4.2.7.2;

h) Obrazok 13 bol zmeneny, aby znazorfioval smer pohybu;

i) V ¢lanku 4.2.8.1 bol pridany odkaz na tabulku 2;
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j)  Tabulka 2 bola doplnena, aby sa odliSili vySky padu medzi lezenim a zavesenim,;
k) Obrazok 14 bol zmeneny o dva typy sietovych konstrukcii v prikladoch vySok padov;
I)  Clanok 4.2.8.2.5 bol doplneny o vysvetlenie prekryvajucich sa priestorov pre pad;
m) Clanok 4.2.8.5.2 a tabulka 4 boli prepracované, aby sa zosuladili s normou EN 1177;

n) Clanok 4.2.9.5 bol kompletne prepracovany, aby sa objasnili poziadavky na lahko pristupné
zariadenia;

o) Do ¢lanku 4.2.12.2 bol doplneny odkaz na pouzitie sondy E;

p) Novy ¢lanok 4.2.16 urcuje kritéria pre skakacie zariadenia;

q) Bol pridany ¢lanok 5.2 a priloha H, ktoré upravuju ,,povrch timiaci naraz®;

r)  Clanok 6.2 bol zmeneny a detailnejie informuje o ,povrchu timiacom naraz*;

s) Poznamky 1 a 2 v A.2.2 sa stali poziadavkami;

t) Posledny odstavec D.4.2 obsahuje dalSie skusobné poziadavky na, tzv. otvory za otvormi;
u) Bola doplnena nova skuska (D.5) a obrazok (D.13) na sku$anie otvorov v retazi;

v) Bol doplneny novy obrazok (D.12) znazorfiujuci pouZzitie sond modelov prstov po€as skusania;
w) Bola pridana nova skuska (D.6) pre skakacie zariadenia;

x) Nova priloha F znazornujuca vysky volnych padov;

y) Nova priloha G znazoriujuca vysledky sitovych skusok a sitovej krivky.

z) Priloha H bola doplnena ,Postup na potvrdenie primeranej Urovne timenia narazu po instalacii
povrchu timiaceho naraz®;

aa) Bola aktualizovana priloha | ,Odchylky typu A“.

V sulade s vnatornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
malizaéné organizéacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedoénsko,
Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka.

Uvod

Pre UpIné a zrozumitefné pochopenie tejto normy sa pouzili nasledovné slovné formulacie:

musi sa = poziadavka;

ma sa = odporucanie;

smie sa = povolenie;
— mobze sa = moznost.

Cielom poziadaviek tejto normy nie je znizit prinos zariadenia ihriska, ktory je vyznamny zo vzdelavacie-
ho hladiska v ¢ase vyvoja dietata a/alebo pocas jeho hrania.

Tato norma reaguje na problémy, ktoré suvisia s rieSenim otazok tykajucich sa bezpecnosti jednotlivych
vekovych hranic, pretoZze schopnost zvladnut riziko zavisi od urovne zruénosti jednotlivych pouzivatefov
a je nezavislé od veku pouzivatela. Zariadenie ihriska budu takmer s ur€itostou pouzivat aj ini pouzivate-
lia ako pouzivatelia v predpokladanom vekovom rozpati.

Riskovanie je délezitou Crtou pri hrani v kazdom prostredi, v ktorom deti travia ¢as hranim. Ciefom hry je
ponuknut detom moznost stretnat sa s prijatelnym rizikom ako sucastou stimulujuceho, naro€ného a ria-
deného uéebného prostredia. Pri hre sa ma udrziavat rovnovaha medzi potrebou ponuknut riziko a potre-
bou udrziavat’ deti v bezpeci pred vaznym zranenim.
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Principy manazérstva bezpec€nosti sa pouzivaju na pracoviskach vSeobecne, ale aj pri zabezpecovani
hry. Rovnovaha medzi bezpe€nostou a prinosom bude pravdepodobne odliSna v oboch prostrediach.
Vystavenie deti urcitému stupfiu rizika pri hrach moze byt prinosom, kedZe uspokojuje zakladnu ludsku
potrebu a dava detom moznost poucit sa o riziku a o jeho désledkoch v prostredi, ktoré je riadené.

ReSpektujuc charakteristiky detskej hry a spdsob, akym deti profituju z hry na detskom ihrisku s ohfadom
na ich vyvoj, sa deti potrebuju naucit vyrovnat sa s rizikom a to mdéze viest k opuchlinam a modrinam
a niekedy aj k zlomeniu kon¢atiny. Cielom tejto normy je predovSetkym zabranit Urazom s invalidnym
alebo so smrtelnym dbsledkom a aj znizit vazne doésledky, ktoré spdsobia prilezitostné nehody, ktoré sa
nevyhnutne vyskytnu u deti pri ich snahe o rozSirenie si urovne socialnych, intelektualnych alebo fyzic-
kych kompetentnosti.

Odmietnutie vstupu a pristupu sa ako bezpeénostné opatrenie neodporuca, napriklad pri preruseni do-
zoru alebo pri pomoci rovesnikom. DéleZité je rieSenie takych zavaznych poZiadaviek, ako je napriklad
zachytenie hlavy a krku a ochrana pred padom z nepozornosti. Znama je aj skutoCnost, Ze existuje zvy-
Sené usilie, aby sa hranie spristupnilo aj hendikepovanym pouzivatefom. To prirodzene vyzaduje, aby
hracie plochy zabezpecovali rovnovahu medzi bezpecnostou a pozadovanou uroviiou vyzvy a stimulacie
pre vSetky mozné skupiny pouZzivatelov. Pri rieSeni ochrany proti zachyteniu hlavy a krku tato norma ne-
berie do Uvahy deti so zvySenou velkostou hlavy napriklad s hydrocefalusom alebo s Downovym syndro-
mom alebo deti, ktoré pouzivaju prilby.

Pre dalSie informacie k bezpecnej hre aj pre menej schopnych pouzivatelov je dostupna technicka sprava
CEN, ktora sa zaobera vyzvami a moznymi rieSeniami, ktoré zhotovitelia mézu zvazit. Viac informacii je
uvedenych v eurdpskom predhovore tohto dokumentu.

Okrem kratkodobych rizik, ktoré su spojené s hrou na detskom ihrisku, existuje aj riziko, ze dieta bude
vystavené nadmernému UV Ziareniu. S nadmernym vystavenim sa ultrafialovému Ziareniu a Upalu v det-
stve sa zvySuje riziko vzniku rakoviny koze v buducnosti. Pri navrhovani ihriska sa preto maju zvazit
moznosti Ukrytu do tiefa, a to tak, Ze zariadenia detského ihriska a miesta volného ¢asu sa uplne alebo
sCasti nachadzaju v tieni.

1 Predmet normy

Tato Cast EN 1176 urCuje vSeobecné bezpecnostné poziadavky na trvalo zabudované zariadenia a po-
vrchy verejnych detskych ihrisk. DalSie Specifické bezpecnostné poZiadavky na Specidlne zariadenia
detskych ihrisk sa uvadzaju v dalich Castiach tejto normy.

Tato ¢ast EN 1176 sa zaobera zariadenim detskych ihrisk pre vSetky deti. Bola spracovana s tym vedo-
mim, Ze malé deti a menej schopné alebo menej spdsobilé deti potrebuju dozor.

Cielom tejto ¢asti EN 1176 je zabezpedit primeranu Uroven bezpeénosti pri hrani sa v zariadeni detského
ihriska, na fiom alebo okolo neho a zaroven podporovat €innosti a charakteristiky prospesné pre deti,
pretoze poskytuju skusenosti, ktoré im umoznia zvladnut situacie mimo ihriska.

Tato Cast EN 1176 plati pre zariadenia detskych ihrisk, ktoré deti samostatne alebo spolo€ne pouzivaju.
Plati aj pre prvky a zariadenia, ktoré sa postavili ako zariadenia detskych ihrisk, hoci neboli ako také vy-
robené, vyluCuje vSak také prvky, ktoré sa definovali ako hracky v EN 71 a v smernici pre hracky.

Nevztahuje sa na dobrodruzné ihriska s vynimkou tych prvkov, ktoré boli ziskané komercne.

POZNAMKA. — Dobrodruzné ihriska st ohradené, uzamykatelné ihriska prevadzkované pod pedagogickym dozorom, maju
zabezpecenu obsluhu v stlade so vSeobecne akceptovanymi zasadami, podporuju vyvoj dietata a ¢asto sa v nich pouziva-
ju zariadenia vlastnej vyroby.

Tato ¢ast EN 1176 urCuje poziadavky, ktoré chrania dieta pred nebezpecenstvom, ktoré dieta pravdepo-
dobne nevie predvidat, ked pouziva zariadenie podla prikazov, alebo tak, ako sa da rozumne predvidat.

Poziadavky na elektrické zariadenia na zariadeniach detskych ihrisk nie je predmetom tejto normy. Pou-
Zivatelia maju v tejto suvislosti pozornost upriamit na prislusné eurdpske a vnutroStatne predpisy, ktoré
oblast’ elektrickych zariadeni upravuju.

Zariadenia pouzivané vo vode alebo zariadenia, ktoré mézu mat vodu ako povrch timiaci naraz tato nor-
ma uplne neupravuje a dalSie rizika su spojené s mokrym prostredim.

Tato norma sa nezaobera rizikami vystavenia nadmernému pdsobeniu UV Ziarenia.
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STN EN 1176-1: 2019

2 Normativne odkazy

Dalej uvedené citované dokumenty st nevyhnutné pri pouzivani tohto dokumentu. Pri datovanych odka-
zoch sa pouZziva len citované vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovsie vydanie
citovaného dokumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 335 Durability of wood and wood-based products — Use classes: definitions, application to solid wood
and wood-based products. [Trvanlivost dreva a vyrobkov na baze dreva. Triedy pouzivania: definicie, po-
uzitie do masivneho dreva a vyrobkov na baze dreva.]

EN 350: 2016 Durability of wood and wood-based products — Testing and classification of the durability to
biological agents of wood and wood-based materials. [Trvanlivost dreva a vyrobkov na baze dreva. Testy
a triedy biologickych agentov trvanlivosti dreva a vyrobkov na baze dreva.]

EN 351-1: 2007 Durability of wood and wood-based products — Preservative-treated solid wood — Part 1:
Classification of preservative penetration and retention. [Trvanlivost dreva a vyrobkov na baze dreva.
Rastlé drevo o3etrené ochrannymi prostriedkami. Cast' 1: Klasifikacia prieniku a prijmu ochrannych pro-
striedkov.]

EN 636 Plywood — Specifications. [Preglejované dosky. Specifikacie.]

EN 818-2: 1996 + A1: 2008 Short link chain for lifting purposes — Safety — Part 2: Medium tolerance chain
for chain slings — Grade 8 [Kratke retazové retaze pre zdvihacie ucely. Bezpe€nost. Cast' 2: Stredne tole-
ranény retaz pre retazové pasy. Trieda 8.]

EN 818-3: 1999 + A1: 2008 Short link chain for lifting purposes — Safety — Part 3: Medium tolerance chain
for chain slings — Grade 4 [Kratke retazové retaze pre zdvihacie ucely. Bezpe€nost. Cast' 3: Stredne tole-
ranény retaz pre retazové pasy. Trieda 4.]

EN 1177 Impact attenuating playground surfacing — Determination of critical fall height. [Povrch ihriska
timiaci naraz. UrCovanie kritickej vySky padu.]

EN 1991-1-2 Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-2: General actions — Actions on structures expo-
sed to fire. [Eurokdd 1. Zatazenia konStrukcii. Cast 1-2: VSeobecné zatazenia. Zatazenia konStrukcii
namahanych poziarom.]

EN 1991-1-3 Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-3: General actions — Snow loads. [Eurokod 1.
ZataZenia konstrukcii. Cast’ 1-3: VSeobecné zatazenia. Zatazenia snehom.]

EN 1991-1-4 Eurocode 1: Actions on structures — Part 1-4: General actions — Wind actions. [Eurokod 1.
Zatazenia konStrukcii. Cast’ 1-4: VSeobecné zatazenia. Zatazenie vetrom.]

EN 13411-3 Terminations for steel wire ropes — Safety — Part 3: Ferrules and ferrule-securing. [Zakonce-
nie ocelovych lan. Bezpec€nost. Cast' 3: Zalisované objimky a zaistovanie lana objimkou.]

EN 13411-5 Terminations for steel wire ropes — Safety. Part 5: U-bolt wire rope grips. [Zakoncenie ocelo-
vych lan. Bezpecénost. Cast' 5: Lanové svorky so svornikom tvaru U.]

EN I1SO 2307 Fibre ropes — Determination of certain physical a mechanical properties (ISO 2307: 2005).
[VIaknové lana. Zistovanie urcitych fyzikalnych a mechanickych vlastnosti (ISO 2307: 2005).]

EN ISO 4892-3 Plastics — Methods of exposure to laboratory light sources — Part 3: Fluorescent UV lamps
(ISO 4892-3). [Plasty. Metddy vystavenia laboratérnym svetelnym zdrojom. Cast’ 3: Fluorescencéné UV lam-
py (ISO 4892-3).]

EN ISO 9554 Fibre ropes — General specifications (ISO 9554). [VIdknové lana. VSeobecné Specifikacie
(ISO 9554).]

EN ISO 13934-1 Textiles — Tensile properties of fabrics — Part 1: Determination of maximum force and elon-
gation at maximum force using the strip method. [Textilie. Tahové vlastnosti plodnych textilii. Cast' 1:
Zistovanie maximalne;j sily a taznosti pri maximalnej sile metédou Strip (ISO 13934-1).]
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